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GEWONE ZITTING 1997 - 1998 ©®

10 pECEMBER 1997

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende de taalkaders bij de
federale overheid

(Ingediend door de heren Bart Laeremans
en Gerolf Annemans)

TOELICHTING

DamEs EN HEREN,

Het taalakkoord dat zopas werd bereikt in Brussel
en datleidde tot het teloorgaan van de Vlaamse meer-
derheid aldaar, is symptomatisch voor de mentaliteit
van de Franstaligen. Op nationaal vlak wensen zij
de pariteit in overheidsbetrekkingen maximaal te
handhaven, maar de logische tegenhanger daarvan
in de hoofdstad werd nooit gerealiseerd. Met het be-
reikte akkoord valt het Vlaamse aandeel in belang-
rijke diensten in Brussel (brandweer en ziekenhui-
zen) onder 30 %.

Reden genoeg voor het Vlaams Blok om een punt
te zetten achter de voor Vlaanderen zeer nadelige
verdeelsleutels op federaal vlak. Ook daar wensen
wij dat de verhouding op 70/30 wordt gebracht, wel-
teverstaan 70 % voor Nederlandstaligen versus 30 %
voor Franstaligen. Dit stemt overeen met het werk-
volume dat momenteel op verschillende terreinen
bestaat (buitenlandse handel, justitiedossiers, enz.).

B. LAEREMANS
G.ANNEMANS

(*) Vierde zitting van de 49* zittingsperiode
£ £sp

SESSION ORDINAIRE 1997 - 1998 ™

10 pEcEMBRE 1997

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative aux cadres linguistiques au
sein des pouvoirs publics fédéraux

(Déposée par MM. Bart Laeremans et
Gerolf Annemans)

DEVELOPPEMENTS

MEsDAMES, MESSIEURS,

L’accord linguistique qui vient d’étre conclu a
Bruxelles et qui a entrainé la disparition de la majo-
rité flamande au sein du parlement régional, est
symptomatique de la mentalité des francophones. Au
niveau national, ils souhaitent maintenir une parité
maximale dans les emplois publics, mais, la contre-
partie logique de cette parité n’a jamais été appli-
quée dans la capitale. En vertu de I'accord conclu a
Bruxelles, la représentation flamande dans les servi-
ces importants & Bruxelles (services d’incendie et
hopitaux) tombe sous la barre des 30 %.

Cette situation est pour le Vlaams Blok une raison
supplémentaire de supprimer, au niveau fédéral, les
clefs de répartition qui portent un grave préjudice a
la Flandre. Nous souhaitons qu’a ce niveau également,
on instaure la proportion 70/30, a savoir, bien entendu,
70 % pour les néerlandophones et 30 % pour les fran-
cophones. Cette proportion correspond au volume de
travail qui existe actuellement dans plusieurs domai-
nes (commerce extérieur, dossiers judiciaires, etc.).

(*)  Quatrieéme session de la 49* 1égislature
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van Volksvertegenwoordigers,

Neemt akte van het akkoord dat binnen de Brus-
selse regering werd bereikt over de interpretatie van
de taalwetgeving en de vastlegging van de taalkaders
in het Brusselse Gewest;

Stelt vast dat dit akkoord indruist tegen de ele-
mentaire rechten en belangen van de Brusselse Vla-
mingen en de Vlamingen in Brussel,

Vraagt dat de regering werk maakt van de eis dat
de taalkaders op federaal niveau een objectieve weer-
spiegeling zouden zijn van het belang van de gemeen-
schappen in dit land en dat derhalve gestreefd wordt
naar een verhouding 70N/30F.

21 november 1997

B. LAEREMANS
G. ANNEMANS

[2]

PROPOSITION DE RESOLUTION

La Chambre des représentants,

Prend acte de 'accord conclu au sein du gouverne-
ment bruxellois concernant l'interprétation des lois
linguistiques et la fixation des cadres linguistiques
dans la Région de Bruxelles-Capitale;

Constate que cet accord va a I’encontre des droits
et intéréts élémentaires des Flamands de et & Bruxel-
les;

Demande au gouvernement de prendre toutes les
mesures requises afin que les cadres linguistiques
fédéraux refletent objectivement I'importance des
communautés a I'échelon national et de tendre dés
lors vers un rapport de 70N/30F.




